RU

PykoBoacTBO No 006Cny>KMBaHUIO
Camopaasrpyxatowmmncs koHtenHep, Tun AK

CTonopHoe konbLo

TAroBbI KaHaAT

} E@% Pblyar Taru

/

Bbliemkn ons BBoga Bun norpy3vumka

MNpepoxpaHuTtenbHasa uenb

1. BeBeauTe BUMbl BUNOYHOrO norpysynka (Litabeneyknagyuka) B
npeaycMOTPEHHbIE AN 3TOro BbIEMKU CamMOpa3srpyxatoLLercs KOHTenHepa.

2. 3akpenuTe nNpeaoxpaHMTEnNbHYHO LieMb CamMopasrpyXatoLLerocs KoHTelHepa Ha
BUITOYHOM MOrpYy34mKe.

3. CHuMUNTE CTOMOPHOE KOMbLO C pblyara TAru.
4. CamopasrpyxatoLwmnmncs KOHTENHepP NepeMecTnTe B Tpebyemyro No3numio.
5. C nomolLLblo TArOBOro KaHaTa 3a4encTBynTe pacuennsowmnn MexaHnam

MecCTa BoauUTenA.

6. [Mocne nonHown pasrpy3kn BEPHUTE EMKOCTb KOHTEHepa 06paTHO B NO3MLMIO
3arpysku.
BHUMAHWE! CobntoganTe rpy3onogbEMHOCTb KOMBUHaALUKM 13
HanosnbHOIro TPaHCNOPTHOIo cpeacTtsa N HABECHOIO
obopynoBaHus!

CoctosiHme: 02.11.2010

Bauer GmbH Tel. +49 (0) 2862 709-0 Geschaftsfuhrer:
EichendorffstraBe 62 Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer
DE-46354 Sidlohn E-Mail: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer

Website: www.bauer-suedlohn.de Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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Navod k obsluze
Sklopny zasobnik typu AK

T

1. Ozubem vysokozdviZzného voziku najed'te do
pfisludnych kapes sklopného zasobniku.

2. Pojistny fetéz sklopného zasobniku upevnéte na
vysokozdviZny vozik.

3. ZtaZné paky sejméte pojistny krouZek.
4., Sklopny zdsobnik umistéte do vhodné polohy.

5. Odjisfovaci zafizeni uvolnéte taznym lankem
z mista fidice.

6. Po kompletnim vyprazdnéni sklopte vanu zdsobniku
zpét do nakladaci polohy.

POZOR: dodrZujte nosnost kombinace dopravniho prostfedku a namontovaného zafizeni!

46201000-BA Stav: 04.07.2001 Ger

Po&tovni adresa: Adresa firmy: Telefon:

Bauer GmbH Bauer GmbH 02862/709-0

Postfach 2011 Eichendorffstrale 62 Telefax:

D-46350 Stdlohn  D-46354 Stdlohn 02862/709155+ 156  e-mail: info@baver-suedlohn.de

http:/fwww.bauer-suedlohn.de
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Bedienungsanleitung
Kippbehalter Typ AK

Sicherungsring

-

Zugsell
\

/]

Zugsell

Sy
]

3

Einfahrtaschen

Sicherungskette

1. Mit den Zinken des Gabelstaplers in die vorgesehenen Einfahrtaschen des
Kippbehalters fahren.

2. Sicherungskette des Kippbehalters am Gabelstapler befestigen.

3. Sicherungsring vom Zughebel entfernen.

4. Kippbehalter in die gewilnschte Position verfahren.

5. Ausklinkvorrichtung Gber Zugseil vom Fahrersitz aus betatigen.

6. Nach vollstandiger Entleerung Behélterwanne in Ladeposition
zurlckschwenken.

ACHTUNG: Tragfahigkeit der Kombination von
Flurférderzeug und Anbaugeréat einhalten!

Stand: 13.10.2004

Bauer GmbH Tel. +49 (0) 2862 709-0 Geschaftsfuhrer:
EichendorffstraBe 62 Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer
DE-46354 Sidlohn E-Mail: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer

Website: www.bauer-suedlohn.de Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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Betjeningsvejledning
Tippecontainer type AK

Sikringsring

\Traektov
0

Traektov

Gaffelspor
Sikringskaede

1. Kar ind i tippecontainerens gaffelspor med truckens gafler.

2. Fastgor tippecontainerens sikringskaede til trucken.

3. Tag sikringsringen af traeekarmen.

4. Flyt tippecontaineren til den gnskede position.

5. Aktiver udlgsningsmekanismen fra fgrerssedet via traektovet.

6. Efter fuldsteendig temning svinges containertruget tilbage i lsesseposition.
VIGTIGT: Overskrid ikke baereevnen for kombinationen

Status: 13.10.2004

truck - lafteaggregat!

Uber.: 25.01.08 SL-innovativ

Bauer GmbH
EichendorffstraBe 62
DE-46354 Sudlohn

Tel. +49 (0) 2862 709-0

Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156
E-Mail: info@bauer-suedlohn.de
Website: www.bauer-suedlohn.de

Geschaftsfuhrer:

Heinz Dieter Bauer

Patrick Bauer

Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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Kasutusjuh
kallutatav k

Seisuga 13.10.2004

end
olu thup AK

- lukustusréngas
\kéis
4 kois
g

kahvlitunnelid /
turvakett

LUkata tostuki tostekahvlid kallutataval kolul selleks ette nahtud

kahvlitunnelitesse.

Haakida kallutatava kolu turvakett tdstuki kilge.

Vétta hoovalt lukustusréngas maha.

Viia kallutatav kolu soovitud positsiooni.

Teha vabastusseade juhiistmelt kdiega lahti.

Viia tihjendatud kolu tagasi laadimise asendisse.

TAHELEPANU! Mitte (iletada tdstuki ja selle
lisaseadmekandevdimet!

Ubers.: SL innovativ 25.01.08

Bauer GmbH
EichendorffstraBe 62
DE-46354 Sudlohn

Tel: +49 (0) 2862 709-0

Faks: +49 (0) 2862 709-155 /-156
E-post: info@bauer-suedlohn.de
Veebileht: www.bauer-suedlohn.de

Tegevjuht:

Heinz Dieter Bauer

Patrick Bauer

Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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®

Instrucciones de funcionamientos del
confenedor basculante tipo AK

1. Entfrar las horquillas del toro en los alojamientos destinados
para ello (Pos, 1

2. Fijor la cadena de seguridad (Pos. 2) al toro.

3. Sacar la anilla de seguridad (Pos. 3) de lo palanco de desenganche.
4, Conducir el contenedor basculante al lugar deseado.

5. Proseco de volcado mediante traccion del cable de servicio (Pos. 5).

6. Volver a |la posicion inicial descendiendo el contenedor hasta el suelo.

r
¢ | Ponga atencion a la capacidad de carga del toro!
s
o
k-1
5
"y
[19]
<
m
;
23
~t
Postadresse: Hausadresse: Telefon:
Bauer GmbH Bauer GmbH 02862/709-0
Postfach 2011 Eichendorffstralle 62 Telefax: e-mail: info@bauer-suedlohn.de

D-46350 Sldlohn D-46354 Siidlohn - 02862/709155+156 http://www.bauer-suedlohn.de
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Kayttbohje

Kippisailio tyyppi AK

+ , Lukkorengas

\Vetovaijeri
0
Vetovaijeri

I‘%@%

Haarukka-aukot /
Lukitusketju

Aja haarukkatrukin piikit tata varten tarkoitettuihin kippiséilién haarukka-
aukkoihin.

Kiinnita kippisailién lukitusketju haarukkatrukkiin.

Poista lukkorengas vetovivusta.

Aja kippisailié haluttuun asentoon.

Kayta laukaisumekanismia vetovaijerilla kuljettajanistuimelta kasin.

Taydellisen tyhjennyksen jalkeen kdanna sailié taas takaisin lastausasentoon

HUOMIO:  Al3 ylita trukin ja lisélaitteen yhdistelmén kantavuutta!

Tilanne: 13.10.2004

Uber.: 25.01.08 SL-innovativ

Bauer GmbH
EichendorffstraBe 62
DE-46354 Sudlohn

Puh. +49 (0) 2862 709-0 Toimitusjohtajat:
Faksi +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer
E-Mail: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer

Website: www.bauer-suedlohn.de Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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®

Mode d'emploi
Bac basculant type AK

h)

AUER

SUDLOHN

Anneau de sécurité

" (1
,Llble
Levier
= \\""’_ — m
Sahats Chdine de sécurité

1, Avec les fourchons du chariot élévateur, vous rentrez dans
les sabots du bac basculant,

2. Avec la chaine de sécurité vous fixez le bac basculant sur

le chariot élévateur.

3. Enlevez l'anneau de sécurité du levier.

4. Amenez le bac basculant dans la position souhaitée.

5. Déclenchez le processus basculant a ‘aide du cdble.

6. Rapportez apres le vidage comptet le bac dans la position

de chargement.

z
b
R
4
g
§ A
& Attention!
3 La charge admissible de l'ensemble de I'éguipement
. s
g de manutention et de veéhicule sont d respecter!
Postadresse: Hausadresse: Telefon: ‘w
Bauer GmbH Bauer GmbH 02862/709-0 EIR
Postfach 2011 Eichendorffstralie 62 Telefax: e-mail: info@bauer-suedlohn.de BN 150 8001
D-46350 Sudlohn D-46354 Sidlohn 02862/709155+156 http://www.bauer-suedlohn.de 041003055



46201000-BA-GB Siand: 13.02.2002 Ges

270 118 07/05

RALER

SUDLOHN

Operating Instruction
Tilting container type AK

D safety
@] ring

operating

Kcable
@ .J' pull lever

S C \sm—m yl

safety
chain

\’
1)
t

ml
(

1. Drive the fork lift truck prongs inlo the
sleeves of the tip-up bin.

2. Secure the tip-up bin's safety chain to fork
lifl truck.

3. Remave the safety ring from the pull-lever.

4. Drive the lip-up bin to the desired pasition,

5. Carry out the tipping procedure from the
driver's seal by means of the operating

cable.

6. Bring the lip-up bin back to the starting
position,

CAUTION: Please take into account the load
capacity of both the fork lift truck and

hip-up bin.
Postadresse: Hausadresse: Telefon:
Bauer GmbH Bauer GmbH 02862/709-0 CM‘D
Postfach 2011 Eichendorffstra3e 62 Telefax: e-mail: info@bauer-suediohn.de

DIN ISCG 3011

D-46350 Sudlohn D-46354 Sidlohn 02862/709-155+156 http://www.bauer-suediochn.de Cd1ooanss
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BAUER

SUDLOHN

HU

Billend tarolé, AK tipus

Hasznalati utmutaté

Biztosité

gylrd

Miikodtetd
huzal

Miikodtetd kar

\ Villafészek rl
"Biztositd tanc

1. Hajtsunk a villdstargonca villaival a billenthetd tarolé erre a célra szolgalé villafészkeibe.

2. Rogzitsik a billend tarolé biztositélancat a villastargoncahoz.

3. Tavolitsuk el a biztositogyrit a miikodtetd karrél.

4. Mozgassuk a billené tarolét a kivant helyzetbe.

5. Mikaodtessiik a vezetdulésbdl a kiakasztd szerkezetet a miikddtetd huzal segitségével.

6. A teljes kilrités utan hGizzuk vissza a tarol6t a rakodasi helyzetbe.

FIGYELEM: tgyelni kell a szallitéjarm(i és a kiegészitd szerkezet
kombinacidjanak egyuttes teherbirasaral

Postadresse: Hausadresse: Telefon:
Bauer GmbH Bauer GmbH 02862/709-0 || el
Postfach 2011 EichendorffstraB3e 62 Telefax: e-mail: info@bauer-suediohn.de [| DINEN1SO 9001 - 2000 ’

D-46350 Siidlohn D-46354 Siidlohn 02862/709-155+156 http://www.bauer-suedlohn.de
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Instruzioni d'uso

Contenitore ribaltabile tipo AK

inserire e forche dellelevatonelle apposite tasche del contenitore ribaltabile

Il sistem di nibaltamento del cassone avviene mediante sganciamento della fune di comando
Per riportare if cassone nefla sua posizione originale inclinare il montante dellelevatore
verso di se in modo automaicamente e la vasca venga bioccata dai ganci di sicurezza

ANeIo a1 sicurezza

1.}
2) Fissare la catanella di sicurezza del contenitore all'elevator
3) Togliere ranello di sicurezza dalla leva di traino
4) Posizionare il cassone nella posizione desiderata
5)
6.)
1) Frestare molta attenzione alla portata del vs elevatore
o— ey

leva at traine
Tune di comanao
- gancio at sicurezza

catanella ai sicurezza

tasche di entrata forche

inclinare il montante

L hd

Attenzione: La capacita di portata della combinazione di accessori

Per aggiunta e macchine per elevare e accatastare di carici dovra
essere rispettata.

Postadresse:
Bauer GmbH
Postfach 2011
D-46350 Siidlohn

Hausadresse: Telefon:
Bauer GmbH 02862/709-0 )
Eichendorffstrale 62 Telefax: e-mail: info@bauer-suedlohn.de

D-46354 Sidlohn 02862/709155+156 http://www.bauer-suedlohn.de
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46207000-BA-NL Stand: 04.07.2001 Ger

&0

BALE

SUDLOHN

GEBRUIKSAANWIJZING
KIEPCONTAINER TYPE AK

Postadresse:
Bauer GmbH
Postfach 2011
D-46350 Siidlchn

Veiligheids-
ring

Bedieningskabel

Trekhendel

Lm
Infij-openingen

Veiligheids -

ketting

;_‘

Met de vorken van de vorkheftruck in de
inrij-openingen van de kiepcontainer rijden,

2. Veiligheidsketting van de container aan de
vorkheftruck bevestigen.

3. Veiligheidsring van de trekhendel verwijderen.
4. Kiepcontainer in de gewenste positie verrijden,

5. Kiephandeling dooar middel van de bedieningskabel
in werking zetten,

6. Na kompiete lediging de containerbak in de
laodpaositie terugzwenken,

ATTENTIE! de draagkracht van de kombinatie van
vioerwerktuig en aanbouwapparaat aanhouden!

Hausadresse: Telefon:

Bauer GmbH 02862/709-0 C(—ﬂhl-)
Eichendorfstraiie 62 Telefax: e-mail: info@bauer-suedlohn.de D@,N Eﬂm MEE‘

D-46354 Sidlohn 02862/709-155+156 http://www.bauer-suedichn.de DET00305S
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Driftsinstruks
Vippecontainer, type AK

+ , Sikringsring

\Trekksnor
-0

Trekksnor

,,,,,,,,,,, ILM%

=3
Loftelommer /

Sikringslenke

1. Kjor gaffelen pa trucken inn i de passende lgftelommene pa containeren.

2. Fest sikringslenken pa vippecontaineren til gaffeltrucken.

3. Ta sikringsringen av vippearmen.

4. Sett vippecontaineren i gnsket posisjon.

5. Frigjgringsmekanismen betjenes med snoren fra farerplassen.

6. Etter fullstendig temming svinges containeren tilbake i lasteposisjon.

PASS PA: Overhold angitt kapasitet
pa anleggsmaskin og tilleggsutstyr!

Stand: 13.10.2004
Ubers.: SL-innovativ 25.01.08

Bauer GmbH Tel. +49 (0) 2862 709-0 Geschaftsfuhrer:
EichendorffstraBe 62 Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer
DE-46354 Sidlohn E-Mail: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer

Website: www.bauer-suedlohn.de Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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POJEMNIK PRZECHYLNY

TYP AK

pierscien
zabezpieczajacy

0=

lina
zwalniajaca

dzwignia
zwalniajaca

E by

kieszenie Lm
najazdowe
lancuch
zabezpieczajacy

1. Widlami wozka widtowego podjechaé w kieszenie pojemnika przechylnego.

2. Umocowac¢ tancuch bezpieczenstwa pojemnika na wozku widtowym.

3. Usunac pierscien zabezpieczajacy z dzwigni.

4. Pojemnik przechylny ustawi¢ w odpowiedniej pozyciji.

5. Mechanizm blokujacy uruchomi¢ z pozyciji kierowcy za pomoca liny.

6. Po zupetnym pordznieniu wanny pojemnika nalezy pojemnik ustawi¢ w pozycji

tadowania.

UWAGA: Nalezy przestrzega¢ nosnosci potaczenia podnosnika z dobudowanym
urzadzeniem.

Stand: 04.07.2001
Ubers.: 03/2007

Bauer GmbH
EichendorffstraBe 62
DE-46354 Sudlohn

Tel. +49 (0) 2862 709-0

Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156
E-Mail: info@bauer-suedlohn.de
Website: www.bauer-suedlohn.de

Geschaftsfuhrer:

Heinz Dieter Bauer

Patrick Bauer

Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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Instrucdes de Operacao
Cuba Basculante Tipo AK

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Anel de retengao

\Cabo de accionamento

.;,,©

Alavanca
) &_/%
/ C

orrente de seguranga

Einfahrtaschen

1. Inserir os garfos do empilhador nos respectivos pontos de entrada da cuba.
2. Fixar a corrente de seguranca da cuba basculante no empilhador.

3. Retirar o anel de retencéo da alvanca.

4, Posicionar a cuba basculante na posicao pretendida.

5. Accionar o mecanismo de libertacdo com o cabo de accionamento a partir do

banco do conductor.

6. Apbs o despejo completo, posicionar a cuba na posicao inicial.

ATENCAO: Respeitar a capacidade de carga conjunta do empilhador e do dispositivo
montado!

Stand: 13.10.2004

Bauer GmbH Tel. +49 (0) 2862 709-0 Geschaftsfuhrer:
EichendorffstraBe 62 Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer
DE-46354 Sidlohn E-Mail: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer

Website: www.bauer-suedlohn.de Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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Bruksanvisning
Tippbehallare typ AK

Lasring

\Manéverlina

/ i
L Havarm
) @_/%
Gaffelfickor
Sakerhetskedja
1. Kér in truckens gafflar i gaffelfickorna under tippbehallaren.
2. Satt fast tippbehallarens sékerhetskedja vid trucken.
3. Ta bort lasringen fran havarmen.
4. Kér tippbehallaren till dnskad position.
5. Aktivera frigdringen fran férarsatet med hjalp av mandverlinan.
6. Svang tillbaka behallartraget i pafyliningslage nar témningen ar klar.
OBS! Overbelasta inte trucken!
Stand: 13.10.2004
Bauer GmbH Tel. +49 (0) 2862 709-0 Geschaftsfuhrer:
EichendorffstraBe 62 Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer
DE-46354 Sidlohn E-Mail: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer

Website: www.bauer-suedlohn.de Amtsgericht Coesfeld HRB 5259
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Navodila za uporabo

Nagibni kontejner tip AK

= Varnostni obro¢

\Vleéna vrv
-0

Vleéna vrv

e Mﬁ
Ly

Dovodni Zepi //
arnostna veriga

Z vilicami vili¢arja izvedite premik v predvidene dovodne Zepe nagibnega
kontejnerja.

Varnostno verigo nagibnega kontejnerja pritrdite na vilicar.

Z vle€nega vzvoda odstranite varnostni obroc.

Nagibni kontejner premaknite v Zeleni polozaj.

Pripravo za izklop aktivirajte prek vle€ne vrvi iz voznikovega sedeza.

Po kompletni izpraznitvi premaknite korito kontejnerja v nakladalni polozaj.

POZOR: Upostevajte nosilnost kombinacije

Stanje: 13.10.2004

terenskega transporterja in prigradne naprave!

Ubers.: SL-innovativ 25.01.08

Bauer GmbH
EichendorffstraBe 62
DE-46354 Sudlohn

Tel. +49 (0) 2862 709-0 Poslovodja:

Faks +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer

E. posta: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer

Spletna stran: www.bauer-suedlohn.de Obcinsko sodis¢e Coesfeld HRB 5259
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Navod na obsluhu
Vyklapacie zariadenie typ AK

POZOR:

Stav: 13.10.2004

+ , Poistny kriZok

]
\Taéné lano
T—O0

Tazné lano

Poistna retaz
ZasUvacie otvory

Vidlice zdvizného zariadenia zasunte do prislusnych zasuvacich otvorov
vyklapacej nadoby.

Poistnu retaz vyklapacej nadoby upevnite na zdvihacie zariadenie.

Z taznej paky odstrarte poistny krazok.

Vyklapaciu nadobu presurite do pozadovanej polohy.

Uvolovaci pripravok ovladajte pomocou tazného lana zo sedadla vodica.

Po Uplnom vyprazdneni vane nadoby vréatte tito znovu do napifiacej polohy.

Dodrzte nosnost kombinacie pozemného dopravnika
a nastavbovych zariadeni!

Uber.: 25.01.08 SL-innovativ

Bauer GmbH
EichendorffstraBe 62
DE-46354 Sudlohn

Tel. +49 (0) 2862 709-0 Konatelia :

Fax +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer

E-Mail: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer

Website: www.bauer-suedlohn.de Obvodny sud Coesfeld HRB 5259
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Kullanma kilavuzu
Devirmeli hazne Tip AK

= Sekman

\Qekme halati
-0

Cekme halati

,,,,,,,,,,, - il
L

iceri siirme cepleri /
Emniyet zinciri

1. Forkliftin dislerini devirmeli haznenin ilgili igeri stirme cepleri icine striniz.

2. Devirmeli haznenin emniyet zincirini forklifte baglayiniz.

3. Cekme kolundan sekmani ¢ikartiniz.

4. Devirmeli hazneyi istediginiz pozisyona getiriniz.

5. Kilit agma tertibatini gekme halati aracihgiyla operatér koltugundan tetikleyiniz.

6. Tamamen bosaltildiktan sonra hazneyi yikleme pozisyonuna geri getiriniz.
DIKKAT: Forklift ile montaj cihazi kombinasyonunun tasima kapasitesine uyunuz!

Revizyon: 13.10.2004
Ubers.: SL innovativ 25.01.08

Bauer GmbH Tel. +49 (0) 2862 709-0 Genel midiir: TV
EichendorffstraBe 62 Faks +49 (0) 2862 709-155 /-156 Heinz Dieter Bauer (CER

DE-46354 Sidlohn E-posta: info@bauer-suedlohn.de Patrick Bauer B0 16015530005
Web sitesi www.bauer-suedlohn.de Coesfeld Yerel Mahk. Tic.Sic.No. 5259 e
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